SCHONSTE ALLER SCHONEN

« Das Volkslied im Elsass », Joseph Lefftz, vol. 2, page 128
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1) Du schonste aller Schonen,
Was fuhrest du im Sinn ?

Ein anderen zu lieben,

Das tut mich sehr betriben,
Du gabst mir einen Kuss,
Well ich jetzt scheiden muss.

2) Kaiser, der Napoleon,

Hat auch schon gesagqt,

Dass alle jungen Birschelein
Mussen werden Soldat.

Die Schonen und die Graden,
Die sucht er sich heraus,

Die Krummen und die Lahmen
Die schickt er nach Haus.

Sundhausen vor 1870
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